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SONUÇ 

Kırım, Bolşevik idaresine girdikten sonra çok büyük toplumsal ve siyasi bir 

dönüşüm yaşamıştır. İleri döneme ayrılmaktadır. Sovyetlerin Kırım’da tatbik ettiği 

siyasetin yönlendiricisi olmuştur. Önce, yerlileştirme politikalarına paralel olarak milli 

unsurların gözle görüldüğü bir yapıdadır. İlk devirde milliyetçi kimlikleriyle bilinen 

Hasan Sabri Ayvazov ve Bekir Çobanzade gibi birçok yazarın makaleleri neşredilmiştir. 

Derginin kuruluşu, Veli İbrahim’in yöneticilik yıllarına rastlamaktadır. Veli İbrahim, 

Kurultay döneminde faal görev yapmış birçok Milli Fırka taraftarını etrafına toplamıştır. 

Hatta ölümünden sonra, bu hususta birçok defa eleştirilmiştir. İleri de gerek Milli Fırka 

azalarının, gerekse de onlarla etkileşim halinde bulunan yazarların, eserlerini 

neşredebilme imkanına sahip olduğu bir yayın organıdır. SSCB’nin bu dönemde milli 

kimliklere ve kültürlere karşı müsamahakar davranması, milli unsurların neşriyatta gözle 

görülmesine imkan sağlamıştır.  

Merkezi idarenin siyaseti değiştikten sonra ise bunun tam tersine bir istikamete 

girilmiş, milliyetçilik aleyhtarı bir tutuma bürünülmüştür. Beş yıllık yayın serüveni 

boyunca, derginin geçirmiş olduğu evrim ve kısa zaman içerisinde ilk döneminin 

reddedilmesi, Kırım’daki siyasi dönüşümü gözler önüne sermektedir. 

Derginin geçirmiş olduğu değişimin, Veli İbrahim yönetimiyle doğrudan ilgisi 

vardır. Abdullah Dermenci’nin derginin ikinci döneminin başlangıcı için işaret etmiş 

olduğu sayı, 1928 yılının Ağustos ve Eylül sayısıdır. Yani, dönüşüm Veli İbrahim’in idam 

edilmesinden birkaç ay sonra başlamıştır. Onun idamından sonra dergi, milliyetçiliğe 

karşı savaş açılan, Sosyalist unsurların yoğunlaştığı hatta tamamıyla SSCB propagandası 

yapılan bir hale evrilmiştir. İleri’nin bu yeni çizgisi, derginin yayın hayatı noktalanana 

kadar devam etmiştir.  

Derginin bilhassa ikinci devrinde, SSCB’de menfi olarak karşılanan milliyetçilik 

ve dine karşı, sistematik bir itibarsızlaştırma politikası yürütülmüştür. Birçok Kırım Tatarı 

fikir adamı ve yazar milliyetçilik yaptıkları gerekçesiyle eleştirilmiştir. Bu yazarlar 

geçmişteki fikirlerinden rücu ettiklerini ya da siyaseten bağlı oldukları hareketlerden 

ayrıldıklarını söyleseler de tazyiklerden kurtulamamışlardır. Dolayısıyla bu yazarların 

hayatlarını idame ettirebilme ve yeni idari yapıya uyum sağlayabilme gayretiyle 
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Sosyalizm elbisesi giydiklerini söyleyebiliriz. Ancak onların bu çabaları yeterli 

olmamıştır. Eleştirilerden ve suçlamalardan kurtulamayan bu yazarların, ilerleyen yıllarda 

hapse atılmaları ya da idam edilmeleri bunu göstermektedir.  

Din ve din adamları da sistematik surette eleştirilerin hedefi olmuşlardır. Din ile 

mücadelenin ters tepmesi ihtimali dolayısıyla SSCB’nin ilk yıllarında daha yumuşak 

politikalar yürütülmüştür. Bu durum parti programında da dile getirilmiştir. Dine karşı 

yapılacak sert müdahalelerin taassup doğuracağı düşüncesi vardır. Din karşıtı propaganda 

bu yumuşak politikanın bir neticesidir ve İleri bu vazifeyi görmüştür.  

Ekim Devrimi’nin hemen ardından 7 Aralık 1917’de “Rusya ve Doğudaki 

Müslüman Emekçilere Çağrı” bildirisi ile Müslümanların dini inançları güvence altına 

alınmıştır. SSCB, bu politikalar ile Çarlık Rusyası’na entegre olamamış farklı dini ve milli 

kütleleri, yeni kurulan idari yapıya eklemlemek istemiştir. Bundan dolayı Müslümanlar 

arasında din karşıtı propagandanın, Ortokodokslara karşı yapılan saldırılardan daha sonra 

başladığını düşünüyoruz. Bunun sebebi Menşeviklerle olan mücadele esnasında 

Bolşeviklerin yeni bir cephe açmak istememesidir. Aynı zamanda Basmacı Harekatları 

da İslam dinine yönelik baskının ertelenmesine neden olmuştur. Halkın Basmacı 

İsyanlarına iştirak etme ihtimalleri, Bolşevikleri İslam dinine karşı daha müsamahakar 

davranamaya itmiştir. İleri’de şahit olduğumuz süreç, 1917 yılında verilen güvence ile 

1930’lu yıllardaki saldırgan tutumun ortasında yer almaktadır. Dolayısıyla İleri’nin, din 

karşıtı politikanın ve bu doğrultuda atılacak fiili adımların, fikri alt yapısını hazırladığını 

söyleyebiliriz.  

Alfabe değişikliği meselesi de dergide yoğun olarak işlenmiş meselelerden 

birisidir. Derginin her iki devrinde de yazarlar Latin harflerine geçiş sürecini 

desteklemiştir. Ancak kazanılmış bir zafer olduğu için dergide alfabe değişikliği 

meselesinin rasyonel gerekçelerine pek değinilmemiştir. Daha çok Arapçılar olarak 

nitelenen eski elifba taraftarlarına karşı kazanılan zafer yinelenmiştir.  

Yeni alfabenin kabulü Kırım’da çok hızlı bir surette gerçekleşmiştir. Alfabe 

değişikliği meselesinin fikri alt yapısı tam anlamıyla tesis edilmiş değildir. Mahmud 

Nedim’in ifadelerinden, yeni alfabeyi savunan insanların bir hayli az olduğunu 

görüyoruz. Hatta dergideki makalelerden anladığımız üzere bu işle vazifelendirilmiş 
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komite üyeleri dahi yeni alfabeye karşı mücadele etmiştir. Yeni alfabe kabul edildikten 

sonra ortaya çıkan problemler de alfabe meselesinin bir oldubittiye getirildiğini gösterir 

niteliktedir. Sovyet idaresinin bu konudaki heveskarlığı da ayrıca dikkat çekicidir. Böyle 

büyük bir kültür devriminin, çok kısa sayılabilecek bir zaman dilimi içerisinde 

gerçekleşmesi, hükumet desteğinin etkisini ortaya koymaktadır. Her ne kadar, alfabe 

değişikliği bir sürece yayılmış olsa da ortaya çıkan dil ve şive problemi bunu 

göstermektedir.  

İleri’de Kırım’ın iktisadi hayatındaki değişimler de yer almıştır. İleri, sosyalist 

dünya görüşünün Kırım’da yavaş yavaş tatbik edilmeye başlandığı yıllarda çıkmıştır. 

Tarımdaki kolektif üretim 20’li yıllar itibarıyla tesis edilen kolhozlarla birlikte 

başlamıştır. Belirli bir toprak parçasının, bir grup köylüye verilerek ortak tarımsal faaliyet 

yapılan bu alanlar, sosyalist ideolojinin hayata geçmesi anlamına gelmektedir. Beş Yıllık 

Plan ile birlikte genel şeması çizilen kolhozlaştırma Kırım’da ilk defa 1925 yılında hayata 

geçmiştir. Kolhozlaştırmanın, Komünist Parti tarafından açıklanan planla kapsamı tahdit 

edilmiştir. Komünist Parti’nin yayın organı gibi hareket eden İleri’de kolhozlaştırma ile 

alakalı birçok makale kaleme alınmıştır. Bu makaleler, kolhozların üretimdeki faydasına 

değinmesinin yanı sıra kolhozlaştırma süreci hakkında da önemli bilgiler 

barındırmaktadır.  

Kırım’da, kolhozlaştırma 1930 yılı itibarıyla hedeflenen başarının üzerindedir. 

Ancak bu süreç sorunsuz bir şekilde gerçekleşmemiştir. Toprağı elinden alınan toprak 

sahipleri zaman zaman mukavemet göstermişlerdir. Bunun yanı sıra sürecin hızlanması 

pahasına disiplinsiz davranılmıştır. Kolhoz tesis edildikten sonra kendi başına 

bırakılmıştır. Kulaklar, kolhoz azası olarak çalışmaya başlamış ve eski durumunu devam 

ettirmeye çalışmıştır. Ayrıca akraba kolhozları ortaya çıkmıştır ki bu yazarların işaret 

ettiği bir problemdir. Kadın ve erkek arasındaki emek hakkı eşitsizliği de bir başka 

problem alanıdır.  

Dergide, geçmişle ilgili bir devri sabık yaratılmıştır. Bilhassa Veli İbrahim 

dönemi, karşı devrim unsurlarının aktif görev almaları dolayısıyla eleştirilmiştir. Milli 

Fırkacılar, karşı devrim unsurları olarak gösterilmiş, Kurultay devri burjuva milliyetçiliği 

ile ilişkilendirilmiştir.  
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Kızıl Ordu’nun, Kırım’ı işgalinden sonra Kurultay Hükumeti’nin tüm izleri 

silinmemiş, Numan Çelebicihan tarafından kurulan Milli Fırka bir anda ortadan 

kalkmamıştır. Fırka’nın kimi üye ve yöneticileri yeni kurulan Kırım Özerk Sovyet 

Sosyalist Cumhuriyeti’nin yönetiminde bulunmuşlardır. Her ne kadar yerlileştirme 

politikaları kapsamında Kırım’ın yönetiminde yer almış olsalar da, SSCB’nin 

hakimiyetini pekiştirmesinin ardından gözden çıkarılmışlardır. Sanıyoruz bunun nedeni 

Veli İbrahim ve Milli Fırkacıların, yerlileştirme politikasını SSCB aleyhine 

kullanmasıdır. SSCB, bu politika ile birlikte farklı milletleri Sovyet idaresine entegre 

etmek istemişken, Veli İbrahim yönetimi “Kırım, Tatar’ındır” şiarıyla hareket etmiştir. 

Milli Fırkacıların, Kızıl Ordu’ya karşı silahlı mücadele etmiş olması da, onları potansiyel 

bir tehdit haline getirmiştir. Zannımızca yaratılan bu devri sabıkın nedeni Veli İbrahim 

döneminin milliyetçi bir nitelik taşımasıdır. Bu ise farklı kültür ve milletlerin değerlerinin 

desteklenerek Sovyetleşmesi amacına aykırıdır.  

Bir diğer mesele ise Rus kültürünün ulaşılması hedeflenen bir kültür haline 

gelmesidir. İleri yazarları her ne kadar Çarlık Rusyası’nın, Ruslaştırma politikalarını 

eleştirseler de, SSCB’yi ortaya çıkartan en büyük güçlerden birinin Ruslar olması ve 

medeni cihetten Rusların; Kırım Tatarlarından önde olması, Rus diline ve edebiyatına bir 

rağbet doğurmuştur. Yazarlar, Rus edebiyatını genç yazarlar için örnek alınması gereken 

bir mecra olarak sunarlarken, medenileşme yolunda gerekli olan terimlerin Rusça 

vasıtasıyla alınmasını tavsiye etmişlerdir. Ancak bu durum, devletin o yıllar itibarıyla 

(1926-1930) uyguladığı bir siyasetin ürünü değildir. Bunlar yazarların kendi kanaatlerini 

taşımaktadır. Zira bu dönemde SSCB, Ruslaştırmayı ve Rusçayı dayatmamıştır. Öyle ki 

yeni alfabe meselesinde, bu dönemde Rusların kullandıkları Kiril harfleri yerine Latin 

harfleri Türk toplulukları için uygun görülmüştür. Bunun yanı sıra Kırım Tatarları, Çarlık 

Rusyası’nın Ruslaştırma politikalarını bir baskıya maruz kalmadan eleştirebilme fırsatını 

yakalamıştır. SSCB, bu dönemde Kırım Tatarlarının dillerine ve kültürlerine karışmamış, 

Kırım Tatarcasıyla yazılmış birçok eser, dergi ve gazete bu devirde yayımlanmıştır. Bu 

durum neticesinde, yeni bir aydın tipi ortaya çıkmıştır. Bu aydın tipi Yerlileştirme 

politikasının meyvesidir. Onlar SSCB’yi hem benimsemiş, hem de sahiplenmiştir. 

Dolayısıyla Kırım Tatarlarının en azından bir kısmı için devlet “ötekinin devleti” 

olmaktan çıkmış, “kendi devleti” olmuştur.  
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Sonuç itibarıyla İleri dergisi, zengin içeriği ve değişken yazar kadrosuyla, 

Sosyalist Kırım’ın ilk yıllarındaki siyasi, fikri, toplumsal ve iktisadi hayatı göstermesi 

dolayısıyla tarihi bir kaynak niteliğindedir. Onun zaman içerisindeki değişimi, Kırım’ın 

Sovyet idaresine uyum sağlama süreciyle alakalıdır. Dolayısıyla hem bu sürece şahitlik 

etmesi, hem de ikinci dönemi itibarıyla Komünist Parti’nin direktiflerini uygulaması 

sebebiyle SSCB’nin Kırım’daki ilk yıllarını anlamak için oldukça önemlidir.  
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